BAMANANKAN (BAMBARA)
INTRODUCTORY MATERIAL

ENGLISH

. BAMANANKAN

BAMANANKAN PHONETIC

I am an American and I need your
help, but I do not speak your
language. I’1l point to the question
in your language and you can
point to the answer in your

language.

Ne y& americain ne bafai ika ne
demai ne ti ika kan mai. Ne bai
gninigali yira ika kan na ibai akoro
yira ika kan na.

Ne ye americain ne ba-fai e-ka ne de-may
ne te e-ka KAN may. Ne bay GNEI-ne-
ga-le ye-ra e-ka-K AN na e-bay a-ko-ro
YE-ra e-ka KAN na.

COMMUNICATION
ENGLISH BAMANANKAN BAMANANKAN PHONETIC
Will you help me? I bi seka ne demai? E be say-ka ne de-ma?

Is there someone that speaks
English?

Mogo bai min bai anglais kan mai?

Mo-go bay min bay an-glayi kan MA?

Are they willing to help me?

Ou bi seka ne demai?

Oo be say-ka ne de-mai?

' Can they come here? Ou bi seka na ya? Qo be say-ka na YAN?
I must go now but, I want to thank | Ne bita sisa albarka ni ka demeli. Ne be-ta se-say AL-bar-ka ne-ka DE-
you for your help. may-le.

My government will repay you for
your kindness.

Ne ka gouvernement bi sara ika
demeli koso.

Ne ka gou-ver-ne-ment be sa-ra i-ka de-.
ma-le ko-so.

I greatly appreciate your
assistance. '

Albarka i ya ne demai.

Al-bar-ka e ya-ne de-ma.

BASIC NEEDS
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May I have some water?

Ne bi seka ji soro?

Ne be say-ka GEE so-ro?

May I have some food?

Ne bi seka dumni soro?

Ne be say-ka DUM-ni so-ro?

I am injured. Is there someone
that can help me?

Ne joguira mogo bai min bi ne
demai?

Ne jo-gui-ra mo-go bai-min bi ne DE-
mai?

Do you have any bandages?

Bandu bi bolo?

BAN-du bi bo-lo?

Can you contact someone to help
me?

Ibiseka mogo soro min bai ne demai?

E-be-say-ka mo-GO so-ro min bai ne DE-
mai?

Where is the latrine?

Gnagan bai?

Gna-gan BAT?

I am very tired. Is there a place I
can sleep?

Ne seguena chi yoro bai?

Ne se-gue-na chi yo-ro bai?

May I have a blanket, or more
clothing?

Ne biseka fini, tafai soro?

Ne be say-ka fi-ni, ta-FAI so-ro?




TRAVEL
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Can you show me my location on
a map?

Ibeseka ne ka yoro yira mapu kan?

E-be-say-ka ne ka yo-ro yi-ra ma-pu kan?

Can you send word that I am
alive?

Ibeseka mogo tie ka fo ko ne ma sa

E-be-say-ka mo-go tea-yeh ka fo ko ne
ma sa?

How far is it to friendly territory?

Teru yoro ka jan?

Te-ru YO-RO ka-JAN?

Can you take me there?

I'bi seka ta ni nai yé o yorola?

E be say-ka ta ni nai YEH
o0 yo-ro-la?

If you cannot take me, will you
give me directions?

Ni tisai ka taniyé i bi seka yoro yira
na?

Ne te-say ka ta-ni-YEH e be say-ka yo-ro
ye-ra na?

Is it safe to travel now?

Ka voyagai kagni sisa?

Ka vo-ya-gi ka-gni se-sa?

Which way do you advise me to
travel?

Fan jumai de voyagi kagnt?

Fan ju-ma de vo-ya-gi ka-gni?

How can I travel?

Voyagi jumai de bai?

Vo-ya-gi ju-ma de BEN?

Automobile Mobilila Mo-bi-li-la
Train Train na Te-rain
Boat Bateau Ba-TO
Cart/Wagon Wotoro ‘Wo-to-ro
Pack Animal Animo sanfai A-ni-mo san-fai
On Foot Sin ka Sin ka
UNFRIENDLY
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‘What types of troops are in the
area?

Sadassu sugu jumai de bi yan?

Sa-da-su su-gu jew-MAI de bee yawn?

Are they army troops? Armg- ka sadassu? Ar-MEH ka sa-da-su?

Are they militia? Rebelu be yan? Re-be-lu beh yawn?

Have you noticed any increase of | Do farala sadassu kan? Du fa-ra-la sa-da-su kan?

troops or patrolling? Sadassu be munu munu? Sa-da-su be-mu-nu mu-nu?

When do they patrol? Ou be munu munu. wa ti jumai? Oo bay mu-nu mu-nu watea gooma?

Are you aware of others like me?

I ba don ni ne gno go bai yan? .

I ba don ni ne gno go bay yan?

Can you take me to them?

Ta ninai ye ou fai?

Ta ni-NAI ye oo fai?




VOCABULARY

ENGLISH | BAMANANKAN | BAMANANKAN River Ba ji Ba-gi
PHONETIC Road Sira Si-ra

Hello Ne bi fo Ne-be-fo Shelter Chi yoro Ki yo-ro
Goodbye Kanbg Kam-BEH South Sud Sud
Thank you | I ni ti¢ E-ne-TI-EH There Yanfai Yan-fai
Ammunition | Malfa kisg Mal-fa-ki-SEH Valley | Dugu ko Du-gu-ko
Please Pardon Par-don Village Dugu (vilagi) Du-gu
Armed Sadassu ka Sa-da-su-ka-mo- Water Ji Jee
Vehicle mobile bi-li Weapon Malfa Mal-fa
Checkpoint | Polisu/barage Po-li-su/ba-ra-ge | West Ouestu Oo-es-tu
Day Til¢ Te-LEH Yes Awo A-wo
Danger Amagni A-ma-gni No Ai Eye
Desert Brusu Bru-su 1 Kele Keh-LEH
East Koronf¥ Ko-ron-FEH 2 Fila Fi-la
Evening Sufela Su-fay-la 3 Saba Sa-ba
Food Dumni DUM-ni 4 Nani Na-ni
Good Akagni A-ka-ni 5 Duru Du-ru
Bad Amagni A-ma-ni 6 Woro Wo-ro
Here Yan YAN 7 Wolowila Wo-lo-wi-la
Hour Wati Wa-ti 8 Segui Say-gui
Kilometer Kilometre Ki-lo-me-tre 9 Kononton Ko-non-ton
Knife Muru Mu-ru 10 Tan Tan
Leader Fama Fa-ma 20 ‘Mugan Mu-gan
Medicine Fura Fu-ra 30 Bissaba Be-sa-ba
Men Tig Tie (ti-ai) 40 Binani Be-na-ni
Women Musso Mu-so 50 Biduru Be-du-ru
Minute Miniti Mi-ni-ti 60 Biworo Be-wo-ro
Morning Sogoma So-go-ma 70 Biwolowila Be-wo-lo-wi-la
Mountain Kulu yoro Ku-lu yo-ro 80 Bisegui Be-se-gui
Night sufela Su-fay-la 90 Bikononton Be-ko-non-ton
North Koronfai Ko-ron-fai 100 Kemai Kay-may
Pass Temai Te-mai 500 Kemai duru Kay-may du-ru
Pistol Pistolai Pis-to-lai 1000 Wakele Wa-ke-le
Radio Radio Ra-dio




